Pouzivatelska prirucka

ZHRNUTIE

Tato prirucka obsahuje technické Gdaje a informdcie o funkciéich monitora, nastaveni monitora a pouzivani
monitora.
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Tato prirucka obsahuije technické Gdaije a informdcie o funkcidch monitora, nastaveni monitora a
pouZzivani softvéru. V zavislosti od modelu nemusi byt monitor vybaveny vSetkymi funkciami, ktoré st
opisané v tejto prirucke.

VAROVANIE! Oznacuje nebezpeéné situdcie, pri ktorych modze dojst k vaznemu zraneniu, ak saim
nevyhnete.

UPOZORNENIE: Oznacuje nebezpecné situdcie, pri ktorych moze dojst k mensiemu alebo stredne
v@Znemu zraneniu, ak sa im nevyhnete.

DOLEZITE: Oznaduije informdcie povazované za déleZité, ale netykaitice sa rizika (napriklad sprévy
tykajice sa poskodenia majetku). Upozornenia na to, Ze ak pouZivatel nedodrzi presne opisany postup,
mozZe dojst k strate Gdajov alebo poskodeniu hardvéru alebo softvéru. Obsahuie tiez zakladné
informacie vysvetlujlice koncepciu alebo spésob dokonéenia Glohy.

POZNAMKA: Obsahuije dalsie informdcie, ktoré zvyraziuiji alebo doplifiaiji délezité body hlavného
textu.

TIP: Poskytuje uzitoéné rady na dokonc&enie Glohy.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
Tento produkt obsahuije technolégiu HDMI.
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Uvodné informacie

V tejto kapitole sa dozviete informdcie o bezpecnosti a o dalSich informacnych zdrojoch spolocnosti HP.

Dolezité bezpecnostné informacie

K monitoru moze byt prilozeny sietovy napdjaci adaptér a napdjaci kabel. Ak pouZzijete iny kdbel,
pouzivajte len zdroj nap@jania a pripojenie vhodné pre tento monitor. Informdcie o spravnej stprave
napdjacieho kabla, ktory sa ma pouzivat s monitorom, ndjdete v ¢asti Upozornenia tykajtce sa produktu
v sUbore dokumentov.

VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Grazu elektrickym pridom alebo poskodenia zariadenia,
dodrziavaijte tieto pokyny:

e Zapdjajte napdjaci kdbel do sietovej napdjacej zasuvky, ktord je vzdy lahko pristupna.

e Akje napdijaci kdbel vybaveny trojkolikovou zastrékou, zasunte ho do uzemnenej trojkolikovej
zasuvky.

e Preruste napdijanie z pocitaca odpojenim napdjacieho kabla z elektrickej zasuvky. Pri odpdjani
napdjacieho kabla zo zasuvky so striedavym priadom uchopte kdbel za zastrcku.

Pre vlastni bezpecnost na napdjacie kable ni¢ neukladaite. Pri vedeni vSetkych kablov pripojenych k
monitoru je potrebnd opatrnost, aby ste o ne nemohli zavadit, zachytit, stipat po nich ani potknit sa.

Riziko vazZneho zranenia znizite dodrziavanim pokynov uvedenych v Prirucke bezpecnosti a pohodinej
obsluhy, ktora je sucastou pouzivatelskych priruciek. Uvadza sprdvne nastavenie pracovnej stanice,
spravne polohy tela, ako aj zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Prirucka
bezpecnosti a pohodinej obsluhy obsahuije aj ddlezité informacie o elektrickej a mechanickej
bezpecnosti. Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy e k dispozicii aj na webe na adrese
http://www.hp.com/ergo.

DOLEZITE:  Na ochranu monitora a poéitada pripdjajte vietky sietové napdjacie kdble poditada a
periférnych zariadeni (napr. monitoraq, tlagiarne alebo skenera) k zariadeniu s ochranou proti prepdtiu,
napriklad k rozboCovacej zasuvke s ochranou proti prepdtiu alebo k neprerusitelnému zdroju energie
(UPS). Niektoré rozbocovacie zasuvky nemaijl prepdtovi ochranu; zasuvky musia byt Specidlne
oznacené, ak touto funkciou disponuijd. PouZivaijte zasuvky, ktorych vyrobca ponika vymenu
poskodenych zariadeni v pripade, Ze ochrana proti prepdtiu zlyha.

Pouzite vhodné a spravne velkosti nabytku navrhnuté tak, aby vhodne podporovali monitor.

VAROVANIE! Monitory, ktoré st nevhodne umiestnené na pribornikoch, knizniciach, regaloch, pisacich
stoloch, reproduktoroch, skrinkdch, alebo vozikoch mézu spadnit a spdsobit zranenie osob.

VAROVANIE! Riziko tykajlice sa stability: Zariadenie méze spadniit, Go moZe spbsobit vazne
poranenie os6b alebo smrt. Ak chcete predist poraneniu, bezpecne pripevnite monitor k podlahe alebo
na stenu v sulade s inStalaénymi pokynmi.

VAROVANIE! Toto zariadenie nie je vhodné na pouZzivanie na miestach, kde je pravdepodobné, ze budu
pritomné deti.

Uvodné informacie


http://www.hp.com/ergo

2

E4 POZNAMKA: Tento produkt je vhodny na Géely zabavy. Zvazte umiestnenie obrazovky v prostredi s
kontrolovanym osvetlenim, aby ste predisli ovplyviiovaniu s okolitym osvetlenim a jasnymi povrchmi,
ktoré mo6zu spdsobovat rusivé odrazy na obrazovke.

Dalsie informaéné zdroje spoloénosti HP
Zdroje poskytujice podrobné informdcie o produkte, postupoch a omnoho viac ndjdete v tejto tabulke.

Tabulka 111 Dalie informécie

Zdroj informdacii Obsah
InStalacné pokyny Prehlad intaldcie a funkcii monitora
Podpora spolo¢nosti HP Ak potrebujete podporu spolo¢nosti HP, pripadne ak chcete

vyriesit problém s hardvérom alebo softvérom, navstivte stranku
http://www.hp.com/support a podla pokynov vyhladaijte svoj produkt.

-alebo -

Do vyhladavacieho pola na paneli Gloh zadajte vyraz support a vyberte
poloZku HP Support Assistant. Potom vyberte poloZku Podpora.

-alebo -
Vo vyhladdvacom poli na paneli Gloh vyberte ikonu otdznika.

Potom vyberte polozku Podpora.

POZNAMKA: Obrétte sa na zdkaznicku podporu, ak chcete vymenit napdjaci kabel, sietovy adaptér (len vybrané
produkty) alebo iné kable dodavané s vasim monitorom.

Obozndmenie sa s monitorom

Vas monitor ma naijlepsie hodnotené funkcie. Tato Cast obsahuje informdcie o sticastiach, ich
umiestneni a fungovani.

Vlastnosti

V zdvislosti od modelu mdze byt vas monitor vybaveny tymito viastnostami:

e Obrazovka so 68,5 cm (27-palcovou) diagondlnou zobrazitelhou oblastou s rozliSenim 1920 x 1080,
plus podpora rezimu celej obrazovky pre nizsie rozliSenia

e Obrazovka so 60,5 cm (23,8-palcovou) diagondinou zobrazitelnou oblastou s rozlisenim 1920 x 1080,
plus podpora rezimu celej obrazovky pre nizSie rozliSenia

e Vysuvacia kamera a mikrofédn na online spoluprécu
e Panel bez odleskov s podsvietenim LED

e Siroky pozorovaci uhol umoZiuje sledovanie z polohy v sede alebo v stoji pri prestvani zo strany na
stranu

e Nastavenia v ponuke na obrazovke v niekolkych jazykoch pre jednoduché nastavenie a
optimalizaciu obrazovky

e Funkcia Plug & Play, ak je podporovand vasim operacnym systémom

Kapitola 1 Uvodné informdcie
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e MozZnosti nastavenia sklonu, otocenia a nastavenia vysky
e Funkcia kibu na otd&anie panela monitora z orientdcie na Sirku do orientdcie na vysku
e Odnimatelny stojan (volitelny) pre flexibilné rieSenia inStaldicie panela monitora

e Pripojenie USB Type-C® a USB Type-A k rozSirujicej zakladni pre starSie a sGéasné prenosné
pocitace HP

e Jeden video vystup DisplayPort™ na retazové zapojenie druhého monitora
e Video vstupy HDMI (High-Definition Multimedia Interface) a VGA

e Konektor zvukového vstupu (mikrofén) vzadu a konektor zvukového vystupu (ndhlavnej stpravy) na
bocCnej strane

e Port vystupu napdjania s prikonom az 90 W na nabijanie novSieho prenosného pocitaca HP (len
prenosné pocitace s portom USB Type-A)

e Port USB Type-C upstream na vysokorychlostny prenos dat a siet, zvuk a video a napdjanie (max. 65
W)

e Styriporty USB Type-A (5 Gb/s) downstream (dva zadné porty a dva bo&né porty)
e Sietovy konektor RJ-45
e Bezpecnostny otvor na zadnej strane monitora pre volitelny bezpe&nostny kabel

e Softvér HP Display Assistant na Gpravu nastaveni monitora a aktivovanie funkcie ochrany proti
kradezi

e HDCP (High Bandwidth Digital Content Protection - Ochrana Sirokopdsmového digitGineho obsahu)
na vSetkych digitalnych vstupoch

e Funkcia SetriCa energie, aby sa splnili poziadavky na znizena spotrebu energie

e  Styri tlagidla ponuky na obrazovke, tri rychlo konfigurovatelné a umoziuijice rychlu volbu z
najcastejSie pouzivanych dkonov

e Funkcia Setrica obrazovky, aby sa splnili poziadavky na znizena spotrebu energie

E&r POZNAMKA: Informdcie o bezpeénosti a predpisoch ndjdete v dokumente Ozndmenia k vyrobku
v stprave dokumentov. Najnovsie pouzivatelské prirucky alebo ndvody ndjdete na lokalite
http://www.hp.com/support. Postupuijte podia pokynov a vyhladaijte svoj produkt. Napokon vyberte
polozku Manuals (Prirucky).

Sacasti na zadnej strane a po strandch

Ak chcete identifikovat stcasti na zadnej a bocnej strane monitora, pouzite tento obrazok a tabulku.

Sacasti na zadnej strane a po strandch 3
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Tabulka 1-2 Sidasti na zadnej strane a ich popisy

Sidast Popis
(1) Konektor vstupu Slazi na pripojenie sietového napdjacieho adaptéra.
jednosmerného napdijania
2) Konektor vystupu SI0Zi na pripojenie jednosmerného napdjacieho kabla do prenosného pocitaca HP
jednosmerného napdijania na napdjanie pocitaca a v pripade potreby na nabijanie batérie poditaca (az 90 W).
(3) Hlavny vypina¢ napdjania Zapina a vypina monitor.
(4) Port HDMI Slazi na pripojenie kabla HDMI k zdrojovému zariadeniu.
(5) Vystupny konektor Slazi na pripojenie kabla DisplayPort k drunému monitoru pre retazové zapojenie.
DisplayPort OUT
(6) Port VGA Slazi na pripojenie kabla VGA k zdrojovému zariadeniu.
(7) Konektor zvukového vstupu SIGzZi na pripojenie zvukového kdbla (nie je stcastou balenia).
(8) Port USB Type-C (upstream) Slazi na pripojenie kabla USB Type-C k prenosnému alebo stolnému pocitacu HP.
SIGzi ako jedno pripojenie pre video, Gdaje a napdjanie (max. 65 W).
POZNAMKA: Port USB Type-C na poéitadi musi podporovat alternativny rezim USB
Type-C, prenos Gdajov a napdjanie.
PouZivaijte len prilozeny kabel HP USB Type-C.
Cez konektor USB Type-C podporuije alternativny reZim DisplayPort (video, nabijanie
a USB 31). Je kompatibilny aj s portami USB Type-C-Thunderbolt™.
9) Port USB Type-B upstream SI0Zi na pripojenie kabla USB Type-B k zdrojovému zariadeniu.
(10) Sietovy konektor RJ-45 Slazi na pripojenie sietového kabla.
M) Porty USB Type-A (2) Sl0Zia na pripojenie zariadeni USB.
(12) Otvor pre bezpecnostné Slazi na pripojenie volitelného bezpe&nostného lanka (len pre 23,8-palcové modely)
lanko
(13) Port USB s funkciou HP Sleep  SliZia na pripojenie USB zariadeni.
and Charge
Nabija vacsinu produktov, napriklad mobilny telefon, fotoapardat, fithes naramok
alebo inteligentné hodinky.
(14) Port USB Type-A SlaZia na pripojenie USB zariadenia.

4 Kapitola1 Uvodné informécie



Tabulka 1-2 Sicasti na zadnej strane a ich popisy (pokraGovanie)

Sucast

Popis

(15)

Konektor zvukového vystupu
(ndhlavna saprava)

SIGzZi na pripojenie volitelnych sltichadiel, slichadiel do usi, ndhlavnej stpravy alebo
televizorového zvukového kabla.

VAROVANIE! Pred pouzitim slichadiel, slichadiel do usi alebo ndhlavnej sapravy
stite hlasitost, aby ste zniZili riziko poranenia. DalSie bezpeénostné informacie
ndjdete v dokumente Oznamenia k vyrobku dodanom produktovej dokumentdcii.

Sacasti na prednej strane

Ak chcete identifikovat sticasti na prednej strane monitora, pouzite tento obrdzok a tabulku.

ENCIENE

Tabulka 1-3 Sacasti na prednej strane a ich popisy

Sicast

Popis

)

Mikrofény kamery

Umoziuja zacastnit sa video konferencie.

@

Indikator kamery

Svieti: Kamera sa pouziva.

@)

Kamera

Prenasa vas obraz do video konferencie.

@

Tlacidlo Menu (Ponuka)

Stla¢enim otvorite ponuku na obrazovke, vyberiete polozku z ponuky na obrazovke
alebo zatvorite ponuku na obrazovke. Indikator sa aktivuje nad tlacidlom Ponuka,
ked'sa otvori ponuka na obrazovke.

(5)

Tlacidla funkcii

(moznost priradenia)

Ak je ponuka na obrazovke otvorend, stldc¢anim tlacidiel prechédzate ponukou.
Osvetlené ikony nad tlacidlami oznaéuija ich funkcie. Opis tychto funkcii ndjdete v
Casti PouZivanie tlacidiel funkcii na strane 24.

6

Tlacidlo napdjania (s indikatorom
zapnutia)

Zapina alebo vypina monitor.

* ModZete prekonfigurovat tlacidla funkcii v ponuke na obrazovke, takZze méZzete rychlo zvolit najpouzivaneijsie Gkony. Pozrite si
Gast Pouzivanie tlacidiel funkcii na strane 24.

Sacasti na prednej strane
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POZNAMKA: Ak si chcete pozriet ukdzku simuldtora ponuky na obrazovke, navstivte lokalitu HP
Customer Self Repair Services Media Library na adrese htip://www.hp.com/go/sml.

InStaldcia monitora

Tato cast opisuije pripojenie stojana monitora alebo drZiaka na stenu a moznosti pripojenia monitora k
stolnému pocitacu, prenosnému pocitacu, hernej konzole alebo podobnému zariadeniu.

VAROVANIE! V zaujme znizenia rizika vdZzneho poranenia si precitajte prirucku Prirucka bezpecnosti a
pohodinej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako qj
zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy
obsahuije aj ddlezité informacie o elektrickej a mechanickej bezpec€nosti. Prirucka bezpecnosti

a pohodinej obsluhy ie k dispozicii na webe na adrese http://www.hp.com/ergo.

DOLEZITE:  Aby sa monitor neposkodil, nedotykajte sa povrchu LCD obrazovky. Pritld&anie na
obrazovku moze sposobit nerovnomernost farieb alebo dezorientdciu tekutych krystdlov. Ak sa to
stane, obrazovka sa neobnovi do normdalneho stavu.

DOLEZITE: Aby nedoslo k poskriabaniu, znegisteniu alebo rozbitiu a predislo sa poskodeniu
ovladacich tlacidiel, polozte monitor Celom nadol na rovny povrch pokryty ochrannou penovou gumou
alebo hladkou tkaninou.

InStalGcia podstavca monitora

Spravne upevnenie stojana monitora je velmi délezité na bezpecné pouzivanie. V tejto Casti sa opisuije,
ako bezpecne pripoijit stojan.

DOLEZITE:  Aby sa monitor neposkodil, nedotykaijte sa povrchu LCD obrazovky. Pritlé&anie na
obrazovku moZe sposobit nerovnomernost farieb alebo dezorientdciu tekutych krystdlov. Ak sa to
stane, obrazovka sa neobnovi do normdineho stavu.

Postupy pripojenia stojana monitora sa moézu na rozlicnych modeloch lisit.

1. Polozte panel monitora licom nadol na rovnid podlozku pokrytd ochrannou penovou gumou alebo
Cistou a suchou tkaninu.

2. Posuite vrchni ¢ast montdznej plochy na stojane pod horny okraj vyrezu na zadnej strane panela

1.
3. Zasuite spodni ¢ast montdznej plochy do vyrezu, kym nezacvakne na mieste (2).

Zarazka na spodnej strane montdznej plochy sa vysunie, ked'je podstavec zaisteny na mieste.

Kapitola 1 Uvodné informdcie
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Upevnenie panela monitora

Ak chcete pripojit monitor na stenu pomocou vykyvného ramena alebo iného montazneho
prisluSenstva, postupuijte podla krokov uvedenych v tejto Casti, aby ste bezpecne a bezpecne pripoiili
monitor.

[¥g DOLEZITE: Tento monitor ma podporu pre priemyselne §tandardné 100 mm montdzne otvory VESA®.
Ak chcete k panelu monitora pripojit montdznu konzolu od tretej strany, st potrebné Styri skrutky s
hrabkou 4 mm, §pickou 0,7 mm a dizkou 10 mm. DIhsie skrutky mézu poskodit monitor. Uistite sa, &i je
montdzne rieSenie vyrobcu v stlade so Standardom VESA, a ¢i ma hodnotenie potrebné na udrzanie
hmotnosti panela monitora. Pre ¢o najlepsi vykon pouzite napdjacie a video kable prilozené k monitoru.

Odstranenie podstavca pre monitor

Ak sa rozhodnete pouzit nGstenny drziak namiesto stojana monitora, ktory ste pripojili, najprv odoberte
stojan.

[vg DOLEZITE: Pred demontdZou monitora zaistite, aby bol monitor vypnuty a vetky napdjacie a
signdlové kable odpojené.

iy DOLEZITE: Spolo&nost HP odporiéa, aby monitor prendsali a balancovali dvaja ludia.

1. Odpoijte vSetky kable a vyberte ich z monitora.

2. Polozte monitor licom nadol na rovna podloZku pokrytd ochrannou penovou gumou alebo Cistou a
suchou tkaninou.

3. Potlacte nahor zardzku v blizkosti spodnej strednej Casti montaznej plochy stojana (1).

4. Posuite spodni stranu stojana nahor, kym montdzna plocha neuvolni vyrez na paneli monitora (2).

Upevnenie panela monitora
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B.  Vysunite stojan z vyrezu.

Pripojenie pripeviovacieho drziaka VESA

Pri pripdjani upeviovacieho zariadenia moZete potrebovat dalSie ndstroje, napriklad skrutkovad (kupuije
sa samostatne). Ak chcete predist poskodeniu monitora, postupuite podla tychto pokynov.

1. Odskrutkuite Styri skrutky z otvorov VESA umiestnenych na zadnej strane panela monitora.

2. Ak chcete upevnit panel monitora na vykyvné rameno alebo iné montdzne zariadenie, vlozte Styri
upevinovacie skrutky do otvorov na montdznom zariadeni a do skrutkovych otvorov VESA na zadnej
strane panela monitora.

[¥g DOLEZITE: Ak sa tieto pokyny na zariadenie nevztahuid, postupuite pri montézi monitora na stenu
alebo vykyvné rameno podla pokynov vyrobcu montdzneho zariadenia.

Kapitola 1 Uvodné informdcie



Pripojenie kablov

Okrem podrobnosti o tom, ako pripojit kdibel, tato cast obsahuje informacie o tom, ako vas monitor pini
funkcie, ked pripoijite urgité kable.

Ed POZNAMKA: V zdvislosti od modelu méze monitor podporovat vstupy VGA, USB Type-C, HDMI alebo
DisplayPort. Video rezim je uréeny pouzitym video kablom. Monitor automaticky urci vstupy s platnymi
videosigndlmi. Vstupy mdzete vybrat cez ponuku na obrazovke. Monitor sa doddva s vybranymi
kablami. Nie vSetky kable, ktoré sl uvedené v tejto casti, sa dodavajd s monitorom.

1. Monitor umiestnite na vhodné, dobre vetrané miesto v blizkosti po¢itaca.

2. Pred pripojenim kablov ich prevlecte cez otvor na vedenie kdblov v strede stojana.

3.  Pripojte videokdbel.

Ed POZNAMKA: Monitor automaticky uréi vstupy s platnymi videosigndlmi. Vstupy mozete vyberat
stlacéenim tlaéidla Menu (Ponuka), pricom sa otvori ponuka na obrazovke (OSD). Vyberte v nej
polozku Input control (Oviadacie prvky na obrazovke).

Pripojenie kablov 9
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e Zapoijte jeden koniec kdbla VGA do portu VGA na zadnej strane monitora a druhy koniec zapoijte
do portu VGA na zdrojovom zariadeni.

e Zapoijte jeden koniec kabla USB Type-B do portu USB Type-B na zadnej strane monitora a druhy
koniec zapoite do portu USB Type-A na zdrojovom zariadeni. Vdaka tomu bude mozné prendasat
vided a Gdaje.

-

4 POZNAMKA: Na tato in&taldciu st potrebné ovliddaée DisplayLink. Oviddade st k dispozicii na
webovej lokalite technickej podpory spolo¢nosti HP.

e Zapoijte jeden koniec kabla HDMI do portu HDMI na zadnej strane monitora a druhy koniec
zapoijte do portu HDMI na zdrojovom zariadeni.

Kapitola 1 Uvodné informdcie



e Zapoijte jeden koniec kabla USB Type-C do portu USB Type-C na zadnej strane monitora a druhy
koniec zapoijte do portu USB Type-C na zdrojovom zariadeni. Pouzivaite len kdbel USB Type-C
schvdleny spolocnostou HP, ktory bol priloZeny k monitoru.

B POZNAMKA: Port USB Type-C na monitore poskytuie siet, prenos tGdajov, videa a napdjanie
(max. 65 W).

Hostitelské zariadenie musi podporovat alternativny rezim DisplayPort (video, nabijanie a USB
31) cez konektor USB Type-C. Hostitelské zariadenie musi byt aj kompatibilné s portami USB
Type-C-s podporou rozhrania Thunderbolt™.

4.  Pripojte kabel USB.

e Zapoijte jeden koniec kdbla USB Type-C do portu USB Type-C SuperSpeed na monitore a druhy
koniec zapoijte do portu USB Type-C SuperSpeed na zdrojovom zariadeni. (PouZivaijte len kdbel
USB Type-C schvdleny spolocénostou HP, ktory bol priloZeny k monitoru.)

Pripojenie kablov 1
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Ed POZNAMKA: Niektoré porty USB Type-C podporuii vystup na obrazovku. Ak chcete zistit, i port
USB Type-C na monitore podporuje vystup DisplayPort, pozrite Gast Stcasti na zadnej strane a po
strandch na strane 3.

5. Zapoijte jeden koniec audio kdbla (nie je stcastou balenia) do konektora vstupu zvuku na monitore a

druhy koniec zapojte do konektora vystupu zvuku na zdrojovom zariadeni.
.

¢

a :

(©

4 POZNAMKA:  Funkcia vstupu zvuku funguije len vtedy, ked'je pripojeny kabel VGA.

Kapitola 1 Uvodné informdcie



6.

Zapoijte jeden koniec sietového kdbla do konektora siete na monitore a druhy koniec do konektora
siete na stene alebo na smerovaci.

B POZNAMKA: Ak chcete povolit funkciu siete, uistite sa, Ze je port USB upstream pripojeny.

1.

Jeden koniec napdjacieho kdbla zapoite do sietového napdjacieho adaptéra (1) a druhy koniec do
uzemnenej sietovej napdjacej zasuvky (2). Potom zapojte sietovy napdjaci adaptér do konektora
napdjania na monitore (3).

A VAROVANIE! Ak chcete zniZit riziko Grazu elektrickym pridom alebo poSkodenia zariadenia,

dodrziavaijte tieto pokyny:

Neodpdjajte uzemiovaci konektor napdjacieho kabla. Uzemiovaci kolik plni z pohladu
bezpecnosti velmi dolezitd funkciu.

Zapoijte napdjaci kabel do uzemnenej zasuvky so striedavym pradom, ktord je cely ¢as lahko
pristupna.

Preruste napdjanie zo zariadenia odpojenim napdjacieho kabla z elektrickej zasuvky.

Pre vlastni bezpecnost na napdjacie kable ni¢ neukladajte. Usporiadaijte ich tak, aby na ne nikto
ani n@hodne nestupil alebo sa na nich nepotkol. Kable netahaite. Pri odpdjani napdjacieho kabla zo
zGsuvky so striedavym pradom uchopte kabel za zastrcku.

Pripojenie kablov
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8.  Zapoijte kdbel na jednosmerny prid do konektora vystupu napdjania na monitore a druhy koniec
do konektora vstupu napdjania na hostitelskom poditaci. Ked pouZivate rozhranie USB Type-B
pre video a Gdaje, pouZite vystup jednosmerného napdjania DC OUT (kdbel DC - DC). Len jeden
hostitelsky po¢itaé moZe byt pripojeny na porte USB Type-C alebo DC OUT. Po pripojeni dvoch
hostitelskych pocitacov k monitoru méze mat za nasledok vypnutie systému, stratu napdjania a je
potrebné vypnut a znova spustit monitor.

Pripojenie USB zariadeni

Na zadnej strane monitora je jeden port USB Type-B a jeden port USB Type-C, ktory funguje ako
upstream rozbocovaé pre porty USB Type-A downstream na monitore. Na zadnej strane monitora st dva
porty USB Type-A downstream a na bocnej strane monitora st dva porty USB Type-A downstream.

Ed POZNAMKA: Musite pripoijit kabel USB Type-C upstream alebo kdbel USB Type-B upstream zo
zdrojového zariadenia k zadnej strane monitora, ak chcete pouzivat porty USB Type-A downstream na
monitore.

14 Kapitola1 Uvodné informacie



Nastavenie monitora (len vybrané produkty)

Ak chcete podporit ergonomicky pracovny priestor, monitor ponika moznosti nastavenia nacrtnuté v
tejto Casti.

A VAROVANIE! V zdujme zniZenia rizika vazneho poranenia si precitajte prirucku Prirucka bezpecnosti a
pohodinej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako qj
zdravotné a pracovné navyky pre pouZivatelov pod&itacov. Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy
obsahuije aj dblezité informacie o elektrickej a mechanickej bezpeénosti. Prirucka bezpecnosti
a pohodinej obsluhy je k dispozicii na webe na adrese http://www.hp.com/ergo.

1. Naklonte panel monitora dopredu alebo dozadu, a nastavte ho tak na Groven pohodind pre oci.

2. Upravte vySku monitora do pohodinej polohy pre vasu pracovni stanicu. Horny okraj rdmu monitora
by nemal presiahnut vysku vasich o&i. Monitor, ktory je umiestneny nizko a nakloneny, moze byt

Nastavenie monitora (len vybrané produkty) 15
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pohodinejsi pre ludi so SoSovkami. Poloha monitora by mala byt pocas dia upravovand podla toho,
aky postoj zaujimate.

3. Otdacaijte panel monitora smerom dolava alebo doprava tak, aby sa dosiahol ¢o najlepsi uhol.

4. MbZete preklopit panel monitora z orientdcie na Sirku do orientdcie na vysku a prispdsobit ho tak
svojej aplikacii.

a.  Nastavte monitor do maximalnej vysky a sklopte monitor Gplne dozadu (1).

b.  Otocéte monitor 0 90° v smere hodinovych ruciciek alebo o 90° proti smeru hodinovych ruciciek
z orientdcie na Sirku do orientécie na vysku (2).

iy DOLEZITE: Ak pripreklapani nie je monitor v maximdlnej vyske a Gplne zakloneny, pravy dolny
roh panela monitora sa dotyka podstavca a moze poskodit monitor.

Kapitola 1 Uvodné informdcie
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B POZNAMKA: Ak chcete zobrazovat informdcie na obrazovke v orientdcii na vysku, mozete

pouzit softvér HP Display Assistant, ktory sa dd prevziat a nainstalovat z webovej lokality

http://www.hp.com/support. Poloha ponuky na obrazovke sa v orientécii na vySku da tiez otodit.
Ak chcete otacat ponuku na obrazovke, stlacenim tlacidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na
obrazovke a potom vyberte poloZku Menu Control (Ovliadanie ponuky) a vyberte polozku Menu

Rotation (Otacanie ponuky).

Zapnutie monitora

Tato cast poskytuje dolezité informacie o prevencii pred poskodenim monitora, ukazovateloch spistania

a informdcie o rieSeni problémov.

i DOLEZITE: Poskodenie vypdlenim obrazu méze nastat na monitoroch, ktoré zobrazuit rovnaky
staticky obraz na obrazovke po dobu 12 hodin alebo viac. PoSkodeniu vypdlenim obrazu zabranite

aktivovanim Setri¢a obrazovky alebo vypnutim monitora, ak sa dlhsiu dobu nepouZziva. Na vSetkych LCD

obrazovkach sa méze vyskytnit stav nazyvany ,uchovanie zobrazenia“. Na poSkodenie obrazu

vypdlenim na monitore sa nevztahuje zaruka spolocnosti HP.

4 POZNAMKA: Ak stlagenie tlagidla napdjania nema ziaden efekt, mdze byt zapnutd funkcia

Uzamknutie tla€idla nap@jania. Na vypnutie tejto funkcie stlacte a podrzte tlacidlo napdjania monitora

na 10 sekdnd.

g POZNAMKA: Na vybranych monitoroch HP méZete v ponuke na obrazovke vypnat indikétor napdjania.

Stlaéenim tlacidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power (Napdjanie),
vyberte poloZku Power LED (LED indikator napdjania) a potom vyberte moznost Off (Vypnuté).

1. Stlacte tla¢idlo napdjania na pocitaci a zapnite ho.

2.  Stlacte tlac¢idlo napdjania na spodnej strane monitora, im ho zapnete.

Zapnutie monitora
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Ked monitor prvykrat zapnete, zobrazi sa na 5 sekind hldsenie o stave monitora. Hldsenie zobrazuije,
ktory vstup je aktudlnym aktivnym signalom, stav nastavenia zdroja automatického vypinac¢a (On
(Zapnuté) alebo Off (Vypnuté), predvolené nastavenie je On (Zapnuté)), aktudine prednastavené
rozliSenie obrazovky a odpori¢ané prednastavené rozliSenie obrazovky.

Monitor automaticky vyhladdva signdloveé vstupy, aby zistil, ktory je aktivny, a potom pouZije tento vstup
na zobrazovanie.

Politika HP pre vodotla¢ a uchovanie obrazu

18

Niektoré monitory st navrhnuté s pouzitim zobrazovacej technoldgie In-Plane Switching (IPS), ktord
poskytuije ultrasiroké pozorovacie uhly a pokrogild kvalitu zobrazovania. Aj ked'je vhodné pre mnohé
aplikacie, tato technolégia panela nie je vhodna pre statické, stacionarne alebo pevné obrazy po dihSiu
dobu, ak nepouzivate Setrice obrazovky.

Medzi tieto typy aplikdcii mézu patrit kamerovy dohlad, videohry, reklamné loga a Sablony. Staticky obraz
moZe sposobit Skodu retenciou obrazu, ktord zvycajne vyzerd ako skvrny alebo vodoznaky na obrazovke
monitora.

Na poSkodenie retenciou obrazu na monitoroch, ktoré sa pouZzivaiji 24 hodin denne, sa nevztahuije
zdruka spolocnosti HP. Aby nedoslo k Skode retenciou obrazu vZdy, ked monitor nepouzivate, vypnite ho
alebo pouzite nastavenie spravy napdjania, ktord monitor vypne vzdy, ked'je monitor necinny (ak to vas
monitor podporuije).

InStalacia bezpecnostného kabla

V rdmci bezpe&nostnych opatreni mozete pripevnit monitor k pevnému objektu pomocou volitelného

bezpecnostného kabla, ktory je k dispozicii u spolocnosti HP. Prilozenym kliGom moZete zamok pripojit a
odpoijit.

Kapitola 1 Uvodné informdcie



Dokovanie prenosného pocitaca HP alebo stolného pocitaca

Prenosny alebo stolny pocitac HP, hernt konzolu a podobné zariadenia mbzete dokovat k monitoru
prostrednictvom jedného pripojenia USB Type-C. Port USB Type-C poskytuije siet, prenos tdajov, videa a
napajanie pri dokovani zariadenia.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze je sietovy kdbel z konektora zdroja siete pripojeny k sietovému konektoru
monitora pre sietové spojenie cez USB Type-C.

Hostitelsky pocita¢ musi podporovat alternativny reZzim DisplayPort (video, nabijanie a USB 31) cez
konektor USB Type-C a musi byt aj kompatibilny portami USB Type-C s podporou rozhrania Thunderbolt.

Po pripojeni dvoch hostitelskych pocitacov k dokovanému monitoru méze mat za ndsledok vypnutie
systému, stratu napdjania a je potrebné vypnut a znova spustit monitor.

Ak chcete dokovat pocitac, zapoite jeden koniec kabla USB Type-C do portu USB Type-C na zadnej
strane monitora a druhy koniec zapoijte do portu USB Type-C na pocitaci. Tento kabel USB Type-C,
poskytuije jedno pripojenie pre vysokorychlostny prenos Gdajov, zvuk a video a napdjanie.

Dokovanie prenosného pocitaca HP alebo stolného pocitaca
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E4 POZNAMKA: Monitor poskytuje prikon az 65 W pomocou pripojenia cez port USB Type-C. Ked'
pripdjate hostitelsky poditac cez port USB Type-C, vystup jednosmerného napdjania nie je potrebné
pripoijit. Nepripdjajte dva zdroje napdjania (vystup jednosmerného napdjania a USB Type-C) k
hostitelskému pocitacu. Pripojte vystup jednosmerného napdijania len v pripade, Ze dokujete
hostitelsky pocita¢ pomocou kabla USB Type-A - USB Type-B.

Ak pocCita¢ nemad port USB Type-C, mdzete na dokovanie pouzit kabel USB Type-A - USB Type-C. Zapoijte
konektor USB Type-B do monitora a konektor USB Type-A do poditaca.

Pripojenie prenosného pocitaca HP a inStalacia oviddacov, ak
chcete aktivovat pripojenie k rozSirujicej zakladni USB Type-A

V tejto Casti st uvedené dolezité informacie o pripojeni prenosného pocitaca HP a inStalécii oviadacov,
ktoré umoznuji pripojenie k rozsSirujlicej zakladni USB Type-A.

20  Kapitola1 Uvodné informécie



Ak chcete pouZzivat monitor s pocitacom, prepojte kablom USB Type-B - Type-A alebo kdblom USB
Type-C - Type-A pocita¢ a monitor a nainstalujte oviadace DisplayLink USB. Video signdl sa posiela
pomocou kabla USB. Kabel USB umoziuije tiez vSetky funkcie replikdtora portov.

iy DOLEZITE: Neinstalujte viac ako jednu stpravu oviadadov grafiky USB. Mohlo by déjst k problémom s
nekompatibilitou softvéru medzi oviddaémi a na niektorom z monitorov by nemusel byt obraz.

B POZNAMKA: Ovladace DisplayLink vo verzii 8.0 alebo novéej sa do hostitelského poéitada naintaluji
funkciou Aktualizdcia Windows v systéme Windows 10. Ak sa ovlddace neprevzali automaticky,
skontrolujte zdsady aktualizacie systému Windows.

Po pripojeni pocitaca k monitoru prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support a ziskajte oviadace
podla pokynov.

InStaldcia oviadacov:

Ed POZNAMKA: Pre optimdlny vykon pri pouzivani konektora USB Type-A pripoijte kabel USB k portu
Super Speed USB alebo port USB 3.0 na prenosnom pocitaci. Na tychto portoch je ikona SS-USB.
Monitor bude fungovat aj po pripojeni k portu USB 2.0, ale prenosova rychlost bude nizsia.

1. Zapnite monitor a pocCitac.

2. Zapoite jeden koniec kabla USB Type-A do portu USB na prenosnom pocitaci a druhy koniec zapoite
do portu USB Type-B upstream na monitore.

3. Po pripojeni kabla USB sa na obrazovke pocitaca objavi okno automatického prehravania. Vyberte
moZznost Otvorit priecinok a zobrazit sabory. Ak sa okno automatického prehrévania neobjavi,
otvorte program Prieskumnik Windows, vyhladajte jednotku monitora a potom pokracuijte dalSim
krokom.

4,  Dvakrat kliknite na stibor SETUP.
5. Vyberte jaozyk a potom vyberte tlacidlo so Sipkou.

6. Nainstalujte softvér oviadaca DisplayLink USB.

Zakazanie okna automatického prehravania

V tejto Casti ndjdete dolezité informacie o zakdzani okna automatického prehrévania.

Po pripojeni prenosného pocéitaca k monitoru sa méze po dokoncéeni prvotnej inStaldcie softvéru znova
zobrazit okno automatického prehrdvania. KedZe nie je potrebné opdtovne inStalovat softvér oviddaca
pri kazdom pripojeni k monitoru, staci okno automatického prehrdavania zavriet.

Ak chcete zakdzat okno automatického prehravania:

1.V systéme Windows otvorte polozku Ovlddaci Panel, vyberte polozku Hardvér a zvuk a potom
vyberte moznost Automatické prehravanie.

2. Zruste zadciarknutie policka PouZit automatické prehravanie pre vsetky alebo niektoré zariadenia, a
potom vyberte polozku Ulozit.

Aktualizacie softvéru ovlddaca ndjdete na lokalite http://www.hp.com/support.

Zakdazanie okna automatického prehrévania 21
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Nabijanie pocitaca HP, ktory nema port USB Type-C (len
vybrané produkty)

Vybrané monitory si vybavené portom vystupu jednosmerného napdjania s vykonom az 90 W, ktory
mozno pouzit na nabijanie prenosného pocitaca HP alebo stolného poditaca.

B POZNAMKA: Pripojenie vystupu jednosmerného napdjania podporuiti len prenosné a stolné poditade
HP.

Ak chcete napdijat alebo nabijat poéitac, zapoijte jeden koniec prilozeného jednosmerného napdjacieho
kabla do konektora vystupu napdjania na monitore a druhy koniec do konektora vstupu napdjania na
pocitaci.

Pouzite jednosmerné napdijanie len pri pouziti kabla USB Type-A na USB Type-B na pripojenie k
hostitelskému pocitacu.

Ed POZNAMKA: Monitor sa doddva so 4,5 mm a 74 mm dutymi konektormi siefového napdjacieho
adaptéra.

Len jeden hostitelsky pocitac moze byt pripojeny k portu USB Type-C alebo portu vystupu
jednosmerného napdijania.

Nepripdjajte dva hostitelské pocitace k dokovanému monitoru. M6Ze to mat za ndsledok vypnutie
systému, stratu napdjania a je potrebné vypnat a znova spustit monitor.

Kapitola 1 Uvodné informdcie



2 Pouzivanie monitora

Tato kapitola opisuje spdsob pouzivania monitora a jeho funkcii vratane softvéru a pomoécok, ponuky na
obrazovke, tlacidiel funkcii, rezimov napdjania a systému Windows Hello.

Prevzatie softvéru a pomécok
Tieto stbory si mdZete prevziat a nainstalovat z oddelenia technickej podpory spoloénosti HP.
e Sabor INF (informacny)
e Subory ICM (Zhoda farieb obrazu)
e HP Display Assistant: Na Gpravu nastaveni monitora a aktivovanie funkcie ochrany proti kradezi
Prevzatie siborov:

1. Prejdite na webov lokalitu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte moznost Software and Drivers (Softvér a oviadace).
3. Vyberte typ produktu.
4,

Zadajte model monitora HP do vyhladavacieho pola a postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Informacny subor

Subor INF definuje zdroje monitora, ktoré pouzivaja operacné systémy Windows® na zabezpecenie
kompatibility monitora s grafickym adaptérom poéitaca.

Tento monitor je kompatibilny s funkciou Plug and Play a monitor bude sprdavne fungovat aj bez inStalGcie
sboru INF. Kompatibilita monitora s funkciou Plug and Play si vyzaduie, aby graficka karta pocitaca bola
v stlade s normou VESA DDC?2 a monitor musi byt ku grafickej karte pripojeny priamo. Funkcia Plug

and Play nefunguije cez samostatné konektory typu BNC alebo cez distribu¢né vyrovnavace/skrinky,
pripadne cez oboje.

Subor Prispésobovanie farieb obrazu (ICM)

Sdbory ICM s datovymi stbormi, ktoré sa pouzivaji v spojeni s grafickymi programami, pri poskytovani
ucelenej Gpravy farieb z displeja monitora k tlaciarni alebo od skenera k obrazovke monitora. Tieto
stbory sa aktivuja zvnatra v grafickych programoch, ktoré tato funkciu podporuia.

Ed POZNAMKA: Farebny profil ICM je napisany v stlade so §pecifikdciami formdtu profilu
Medzindrodného konzorcia farieb (ICC).

Pouzivanie ponuky na obrazovke

Monitor HP mbZete nastavit tak, aby vyhovoval vadmu vkusu. Pomocou ponuky na obrazovke mozete
prisposobit funkcie zobrazenia na monitore.
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Ak chcete otvorit ponuku na obrazovke a urobit Gpravy, pouzite tladidld na spodneij strane predného

rdmu monitora.

Ak chcete prejst k nastaveniam v ponuke na obrazovke a urobit Gpravy:

1. Ak monitor eSte nie je zapnuty, zapnite ho stlacenim tlacidla napdjania.

2.  Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka), pripadne ak pouZivate ovlddaé ponuky na obrazovke, zatlaéte na
stred ovladdaca ponuky na obrazovke.

3. Pomocou troch tla¢idiel funkcii méZete prechddzat, vyberat a upravovat volby v ponuke. Menovky
tlacidiel sa menia v zavislosti od ponuky alebo podponuky, ktord je aktivna.

-alebo-

Pohybom ovlddaca nahor, nadol, dolava alebo doprava sa méZete pohybovat v ponukach.
Stlacenim stredu ovladaca zvolite dani polozku.

Nasleduijlca tabulka uvddza mozné volby ponuky v hlavnej ponuke na obrazovke. Obsahuije popisy pre
kazdé nastavenie a vplyv na vzhlad alebo vykon monitora.

Tabulka 241 MoZnosti ponuky na obrazovke a popisy na pouzivanie tlagidla alebo oviddaéa (len vybrané produkty)

Hlavna ponuka

Popis

Gaming (Hranie)

Tlacidlo alebo ovladaé - Slazi na volbu a Gpravu hernych predvolieb, ako st napriklad Adaptive-
Sync, doba odozvy, frekvencia snimok, Gasovanie hléseni, mieridlo, okolité osvetlenie a zarovnanie
viacerych monitorov.

Brightness (Jas)

Tlacidlo - Upravuje Groven jasu obrazovky. Predvolend hodnota z vyroby je 90.

Contrast (Kontrast)

Tlacidlo - Upravuje hladinu kontrastu obrazovky. Predvolend hodnota z vyroby je 80.

Color (Farba) Tlacidlo - Vyberéa a upravuije farbu obrazovky.

Ovladac - Poskytuie Siroka Skalu predvolieb farieb, ktoré nakonfiguruja monitor pre rézne situdcie.
Input (Vstup) Zvoli vstupny video signal (DisplayPort alebo HDMI).
Image (Obraz) Tlacidlo - Upravuije obraz na obrazovke.

Ovladac¢ - Upravuije obraz na obrazovke vratane jasu, kontrastu, dynamického kontrastu, hodnoty
gama, ostrosti a zmeny mierky obrazu.

Power (Napdijanie)

Zmeni nastavenia napdjania.

Menu (Ponuka)

Upravuje ponuku na obrazovke a oviddanie tlacidiel funkcii.

Management (Sprava)

Tlacidlo - SIGZi na Gpravu nastaveni DDC/CI, volbu jazyka, v ktorom sa zobrazuje ponuka na
obrazovke (predvoleny je anglicky jazyk), a na vratenie vSetkych nastaveni ponuky na obrazovke
na vyrobcom predvolené.

Ovladac - Vrati vSetky nastavenia ponuky na obrazovke na vyrobcom predvolené.

USB Host Selection Slazi na vyber USB hostitela (len tlacidlo).
(Vyber hostitela USB)
Exit (Skongcit) SlGzi na zatvorenie obrazovky s ponukou na obrazovke.

Pouzivanie tlacidiel funkcii

Tlacidla funkcii pontkaji uzitocné akcie, ktoré si moZete az na jednu vSetky prisposobit, aby boli este

uzitoCnejSie.
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B POZNAMKA:  Ukony tlagidiel funkcii sa mézu na jednotlivich modeloch monitora liit.

Informacie o zmene funkcii tla¢idiel najdete v Easti Opdtovné priradenie tlacidiel funkcii na strane 25.
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Tabulka 2-2 Nazvy a popisy tlacidiel

o

Tlagidlo Popis

(1) Tlacidlo Menu (Ponuka) Otvara hlavnd ponuku na obrazovke, slizi na volbu polozky z ponuky na obrazovke
alebo zatvara ponuku na obrazovke.

2) Tlacidlo Information (Informdcie)  Pre digitalny vstup, slGzi na otvorenie ponuky Information (Informacie).

Priraditelné tlacidlo funkcie

(3) Tlagidlo Viewing Modes (Rezimy Slazi na otvorenie ponuky Viewing Modes (Rezimy zobrazenia), kde moZete
zobrazenia) prispésobit obrazovku monitora na pohodineijSie osvetlenie pri pozerani.

Priraditelné tlacidlo funkcie

4) Tlagidlo Next Active Input (Dal&i Prepne vstupny zdroj monitora na dalsi aktivny vstup.
aktivny vstup)

Priraditelné tlacidlo funkcie

Opétovné priradenie tlacidiel funkcii

Okrem tlacidla Menu (Ponuka) mézete zmenit akciu priradend funkénému tlacidlu z predvolenej akcie,
pomocou ktorej mbzete ziskat rychly pristup k najpouzivanejSim polozkdm ponuky.

Zmena priradenia tlacidiel funkci:
1. Stlacenim tla¢idla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte polozku Menu (Ponuka), vyberte poloZzku Assign Buttons (Priradit tlacidld) a potom vyberte
jednu z dostupnych moznosti pre tlacidlo, ktoré chcete priradit.

Pouzivanie kamery

Kameru na monitore moZete pouZivat na streamovanie online video konferencii, odosielanie a prijimanie
okamzitych sprav, plénovanie schddzi a udrziavanie bezpecénosti konverzdcii.

Ed POZNAMKA: Ak je potrebnd aktualizdcia firmvéru kamery, kamera musi byt poéas aktualizdcie v
odblokovanej polohe.

Ak chcete zdvihnat kameru, zatlaGenim nadol ju odblokuite.

Opdtovné priradenie tlacidiel funkcii
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Ak chcete zavriet kameru, zatlaGenim nadol ju zaistite

Pouzivanie funkcie Auto-Sleep Mode (Automaticky rezim
spdanku)

Monitor ma funkciu Uspory energie s ndzvom Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spdnku), o je
stav zniZzeného napdjania. V tejto Gasti sa opisuje, ako aktivovat alebo upravit funkciu Auto-Sleep Mode
(Rezim automatického spénku).

Ked'je povoleny automaticky rezim spanku (Standardne je povoleny), monitor prejde do stavu
zniZzeného napdjania, ked poéitac ukdze rezim nizkej spotreby energie (chybajlci vodorovny alebo zvisly
synchronizaény signal).

Po prechode do tohto zniZzeného stavu napdjania (Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spdnku))
bude obrazovka monitora prdzdna, podsvietenie sa vypne a indikator napdjania sa zmeni na jantarovo.
Monitor ma v tomto stave znizeného napdjania prikon menejnez 0,5 W. Monitor sa prebudi z rezimu
Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spdnku), ked pocitac odosle aktivny signdl do monitora
(napriklad, ak ste aktivovat mys alebo kldvesnicul).

Vypnutie rezimu automatického spanku v ponuke na obrazovke:

1. Stlacenim tla¢idla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke, alebo stlaéte stred oviadaca
ponuky na obrazovke, Cim otvorite ponuku na obrazovke.

2. Vponuke na obrazovke vyberte poloZzku Power (Napdjanie).

3.  Vyberte polozku Auto-Sleep Mode (ReZzim automatického spdnku) a potom vyberte moznost Off
(Vypnuté).

Zmena nastavenia rezimu napdjania
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V tejto Casti sa opisuje, ako aktivovat rezim Performance (Vykon). Niektoré funkcie na monitore mézu
vyzadovat, aby bol rezim Performance (Vykon) aktivny.

Ked'je poditac v rezime spdnku, v stlade s medzindrodnymi normami pre napdjanie md monitor
Standardne nastaveny rezim Uspory energie.
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Ak vas monitor podporuije rezim Performance (Vykon) a porty USB su povolené aj vtedy, ked'je monitor
v rezime Auto-Sleep (Automaticky rezim spénku), zmente nastavenie Power Mode (Rezim napdjania) z
moZnosti Power Saver (Setri¢ energie) na moznost Performance (Vykon).

POZNAMKA: Ak pripdjate k po&itadu, ktory nie je napdjany z batérie, nastavenie Power Mode (Rezim
napdjania) sa musi zmenit na rezim Performance (Vykon).

Zmena nastavenia rezimu napdjania:
1. Stlacenim tla¢idla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte moznost Power (Napdjanie), vyberte polozku Power Mode (Rezim napdjania) a potom
vyberte moznost Performance (Vykon).

3. Vyberte moZnost Back (Spdt) a zatvorte ponuku na obrazovke.

Uprava vystupu modrého svetla

Pri zniZeni vyZarovania modrého svetla z panela monitora sa redukuje zatazenie zraku modrym svetlom.
Monitor umoZziiuije vybrat nastavenie redukcie vyZarovania modrého svetla, vdaka ¢omu sa pocas
Citania obsahu na obrazovke vytvdra pohodinejsi a menej zatazZuijuci obraz.

Uprava vystupu modrého svetla z monitora:

1. Stlacéenim jedného z tlacidiel ponuky na obrazovke aktivuijte tlacidld a potom stlacte tlacidlo Menu
(Ponuka), ¢im otvorite ponuku na obrazovke. Vyberte polozku Color (Farba).

Ak pouzivate ovladag, zatlacte na stred ovliddaca ponuky na obrazovke, ¢im otvorite ponuku na
obrazovke.

2. Zmoznosti nastavenia vyberte polozku Low Blue Light (Redukcia modrého svetla).

e LowBlue Light (Redukcia modrého svetla): (S certifikatom TUV) Redukuje modré svetlo a
vylepSuje pohodlie zraku.

e Reading (Citanie): Optimalizuje modré svetlo aj jas pri pozerani v interiéri.
e Night (Noc): Nastavenie monitora na najnizsie modré svetlo a znizenie vplyvu na spanok.

3.  Vyberte moznost Save and Return (UloZit a vratit sa), €im uloZite svoje nastavenia a zatvorite
ponuku. Ak nechcete uloZit nastavenia, vyberte moznost Cancel (Zrusit).

4.  V hlavnej ponuke vyberte polozku Exit (Skoncit).

Volba rezimu redukcie modrého svetla

Pri zniZeni vyZarovania modrého svetla z panela monitora sa redukuje zataZenie zraku modrym svetlom.

Monitory HP st vybavené nastavenim redukcie vyzarovania modrého svetla, vdaka omu sa pocas
pozerania obsahu na obrazovke vytvara pohodinejsi a menej zatazujlci obraz. Ak chcete nastavit
monitor na pohodinejSie osvetlenie pri pozerani, postupuijte podla tychto krokov.

POZNAMKA: V zaujme zniZenia rizika vaZneho poranenia si pre&itajte prirucku Prirucka bezpecnostia
pohodinej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako aj
zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy
obsahuije aj dblezité informacie o elektrickej a mechanickej bezpeénosti. Prirucka bezpecnosti

a pohodinej obsluhy je k dispozicii na webe na adrese http://www.hp.com/ergo

Uprava vystupu modrého svetla
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Uprava vystupu modrého svetla z vasho monitora:

1

Stlacenim jedného zo Styroch tlacidle ponuky na obrazovke na rdme na spodnej strane monitora
zobrazte na obrazovke ikony ponuky na obrazovke.

Stlacenim tlacidla Viewing Modes (Rezimy zobrazenia) otvorte ponuku Viewing Modes (Rezimy
zobrazenia), pripadne stlacte tlacidlo Menu (Ponuka), vyberte polozku Color Control (Oviadanie
farieb) a potom vyberte polozku Viewing Modes (Rezimy zobrazenia).

e Low Blue Light (Redukcia modrého svetla) (TUV certifikované) (len vybrané produkty): ZniZuje
modré svetlo a vylepSuje pohodlie zraku.

e Night (Noc): Nastavenie monitora na najnizsie modré svetlo a znizenie vplyvu na spanok.
e Reading (Citanie) (len vybrané produkty): Optimalizuje modré svetlo aj jas pri pozerani v interiéri.

Vyberte moznost Save and Return (UloZit a vratit sa), Gim uloZite svoje nastavenia a zatvorite
ponuku. Ak nechcete ulozit nastavenia, vyberte moznost Cancel (Zrusit).

V hlavnej ponuke vyberte polozku Exit (Skoncit).

Multi-stream na porte DisplayPort cez rozhranie USB Type-C

Ak pouzivate USB Type-C ako primarny vstupny zdroj videa, mdzete multi-streamovat na iné monitory
s konektorom DisplayPort, ktoré su pripojené v sériovom zapoieni. Ak grafickd karta vo vasom pocitaci
podporuije tato konfigurdciu, méZete pripojit az Styri monitory v tejto konfiguracii.
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Pocet monitorov, ktoré mozete prepojit pri multi-streamovani cez DisplayPort, zavisi od viacerych
faktorov, vratane rozliSeni a rychlosti skenovania pouzitych pre jednotlivé monitory a moznosti vasho
GPU alebo integrovaného grafického systému. Ak ste si do pocitaca zakapili nova graficka kartu, pozrite
si prirucku dodan s grafickou kartou, kde ndjdete dalSie informdcie o jej mozZnostiach.

Ako streamovat:

1
2.

Uistite sa, ze USB Type-C je primarny video vstup.

Pridaijte druhy monitor zapojenim kabla DisplayPort do portu vystupu DisplayPort na hlavnom
monitore a do portu vstupu DisplayPort na sekunddrnom monitore. Sekundarny monitor by nemal
byt rovnaky model ako primdrny monitor.

B POZNAMKA: Tri zo §tyroch monitorov zapojenych retazovo musia mat vstupné a vystupné video

porty DisplayPort. Posledny monitor v retazci musi mat len vstupny video port DisplayPort.
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Pripojeny monitor nastavte na zobrazovanie rovnakého obrazu ako na primarnom monitore alebo
iného obrazu.

Port DisplayPort 11 je predvolené nastavenie, ale nastavenie sa automaticky zmeni na DisplayPort
1.2 pri pripojeni vystupu DisplayPort k sekund@rnemu monitoru.

Ak chcete pripojit dalSie monitory (maximalne Styri), stlaenim tlac¢idla Menu (Ponuka) otvorte
ponuku na obrazovke. Prejdite na konfigurdciu rozhrania USB Type-C a vyberte moznost USB-C
Video+USB2.0.

POZNAMKA: Vsetky, ale aj posledny monitor, musia podporovat multi-stream na porte
DisplayPort.

Prepojte kablom DisplayPort vystupny port DisplayPort jedného monitora a vstupny port
DisplayPort na nasledujicom monitore.

Ak chcete rozne informdcie na kazdej obrazovke, uistite sq, Ze vSetky monitory zapojené za prvym
(upstream) s konfigurované na rezim DisplayPort 1.2, ako je opisané vySsie.

Multi-stream na porte DisplayPort cez rozhranie USB Type-C
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Podpora a rieSenie problémov

Ak vas monitor nefunguije podla ocakdvania, problém méZete vyriesit podla pokynov uvedenych v tejto

casti.

RieSenie beznych problémov

Nasleduijica tabulka uvadza mozné problémy, moznt pricinu jednotlivych problémov a odporicané

rieSenia.

Tabulka 31 BeZné problémy a rieSenia

Problémy

Moznd priGina

RieSenie

Obrazovka je prazdna alebo
video blika.

Napdijaci kabel je odpojeny.

Pripojte napdjaci kabel.

Monitor je vypnuty.

Stlacte tlacidlo napdjania na monitore.

POZNAMKA: Ak tlagidlo napdjania nereaguije na
stlGcanie, stlacte a 10 sekind podrzte tlacidlo Power
(Napdjanie), ¢im deaktivujete funkciu Power Button
Lockout (Uzamknutie tlacidla napdjania).

Hlavny vypinac je vypnuty.

Nastavte hlavny vypina¢ na zadnej strane monitora do
polohy On (Zapnuté).

Video kdbel je nesprévne pripojeny.

Pripojte spravne video kabel. Dalgie informdcie néjdete v
casti Pripojenie kdblov na strane 9.

Systém je v reZime automatického
spanku.

Nastroj na vypnutie obrazovky vypnite stlacenim
niektorého kldvesu na klavesnici alebo pohnite mySou.

Graficka karta nie je kompatibilna.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte ponuku Input
(Vstup). Nastavte polozku Auto-Switch Input (Automatické
prepnutie vstupu) na moznost Off (Vypnuté) a rucne
vyberte vstup.

alebo

Vymente grafick kartu alebo pripojte video kdbel k
jednému zo zdrojov videa na zdkladnej doske pocitaca.

Obraz sa zobrazuje
rozmazane, nezretelne
alebo je prilis tmavy.

Nastavenie jasu je prilis nizke.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte moznost
Brightness (Jas) na nastavenie mierky jasu podla potreby.

Na obrazovke sa
zobrazuije hlasenie ,Check
Video Cable” (Skontrolujte
videokdbel).

Video kabel monitora je odpojeny.

Pripojte vhodny kdabel pre video signdl medzi pocitacom
amonitorom. Uistite sa, Ze je pocitac pri pripdjani video
kdabla vypnuty.

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,Input Signal Out
of Range” (Vstupny signal
mimo rozsah).

RozliSenie videa alebo obnovovacia
frekvencia st nastavené vyssie,
nez podporuje monitor.

Nastavenia zmerite na podporované nastavenie (pozrite si
68,5 cm (27-palcovy) monitor na strane 37).

Monitor nepresiel do rezimu
spdnku s nizkou spotrebou
energie.

Zablokovany je oviladaci prvok
monitora pre Gsporu energie.

Otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku

Power (Napdjanie), vyberte polozku Auto-Sleep Mode
(Automaticky reZzim spdnku) a potom nastavte Automaticky
rezim spanku na moznost On (Zapnuté).
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Tabulka 31 BeZné problémy arieSenia (pokradovanie)

Problémy Mozna pri¢ina RieSenie

Zobrazuije sa hlasenie Na monitore je aktivovanad funkcia Stlacte a podrzte tlacidlo Menu (Ponuka) po dobu 10

,OSD Lockout” (Uzamknutie  uzamknutia ponuky na obrazovke. sekind na zablokovanie funkcie OSD Lockout (Uzamknutie
ponuky na obrazovke). OSD).

Na obrazovke sa zobrazuje ~ Na monitore je aktivovana funkcia Stlacte a podrzte tlacidlo Power (Napdjanie) po dobu 10
hlasenie ,Power Button Power Button Lockout (Uzamknutie  sekind na odomknutie funkcie Power Button (Tlacidlo
Lockout” (Uzamknutie tlacidla napdijania). napdjania).

tlacidla napdijanial).

Uzamknutia tlacidiel

Funkcia zablokovania tlacidla je k dispozicii len vtedy, ked'je monitor zapnuty, zobrazuje sa aktivny signdl
a ponuka na obrazovke je zatvorend. Podrzanim tlacidla napdjania alebo tlacidla Menu (Ponuka) po dobu
10 sekiind zablokujete funkciu daného tlacidla. Tla¢idlo méZete znova aktivovat opdtovnym stlacenim a
podrzanim tlacidla po dobu 10 sekdnd.

Pouzivanie funkcie automatického nastavenia (analégovy
vstup)

Funkcia automatického nastavenia sa automaticky zapoiji a pokdsi optimalizovat obrazovku za
niekolkych podmienok.

e [nStaldcia monitora
e Obnova predvolenych nastaveni pocitaca
e Zmena rozliSenia monitora

Kedykolvek moZete rucne optimalizovat vykon obrazovky pre vstup VGA (analégovy) pomocou ponuky
Auto Adjustment (Automatické nastavenie) v ponuke na obrazovke. MoZete si prevziat softvérovy ndstroj
na automatickd Gpravu Sablony z lokality http://www.hp.com/support.

Tento postup nepouZivaite, ak sa vo vaSom monitore pouziva iny vstup ako VGA. Ak sa vo vaSom
monitore pouziva vstup VGA, tymto postupom méze upravit nasledovnu kvalitu obrazu:

e Rozmazané alebo nejasné zaostrenie

e Zobrazovanie ,duchov’, pruhy alebo efekty tienov

e Slabé vodorovné pruhy

e Tenké zvislé pohybuijlce sa Giary

e Obraz mimo stred

Pouzivanie funkcie-automatickej Gpravy:

1. Zapnite monitor a pred nastavenim pockaijte 20 mindt.

2. Stlacenim tla¢idla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Image (Obraz) a
potom vyberte polozku Auto Adjustment (Automatické nastavenie). Ak nie je vysledok uspokojivy,
pokracuijte v postupe.
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3.  Otvorte pomocku na automatické nastavenie. (Tato pomocku si moZete prevziat z lokality
http://www.hp.com/support.) Zobrazi sa skiSobny vzor nastavenia.

4.  Skasobny vzor zatvorite stlaGenim klGvesu esc alebo akéhokolvek iného kldvesu.

Optimalizacia obrazového vykonu (analégovy vstup)
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Ak chcete prispdsobit svoje nastavenia, v tejto asti ndjdete opis, ako ruéne optimalizovat obraz
monitora.

Dva ovlddacie prvky v ponuke zobrazenej na obrazovke sa mdzu upravit pre obrazového vykonu:
Taktovanie a faza (dostupné ponuke na obrazovke). Tieto ovladacie prvky pouzite len vtedy, ak
automatické nastavenie neposkytne uspokojivy obraz.

POZNAMKA: Ovladacie prvky taktovania a fazy mézete upravovat len vtedy, ked pouZivate analégovy
vstup (VGA). Tieto ovlddacie prvky na nedaja upravovat pre digitdine vstupy.

Naijskor sa musi spravne nastavit taktovanie, pretoze nastavenia taktovacej fazy zavisia od nastavenia
hlavnych hodin.

e Clock (Taktovanie) - ZvySuije alebo zniZzuje hodnotu pre minimalizéciu zvislych pruhov a €iar,
viditelnych na pozadi obrazovky.

e Phase (Faza) - ZvySuje alebo znizuje hodnotu pre minimalizovanie mihotania a rozmazania obrazu.

POZNAMKA: Pomocou tychto ovlddacich prvkov dosiahnete najlepsie vysledky, ked budete pouzivat
softvérovy ndstroj na automatické nastavenie vzoru. Tato pomdcku si moZete prevziat z lokality
http://www.hp.com/support.

Ak sa pri Gprave hodndt taktovania a fadzy obraz monitora pokrivi, pokracuijte s Gpravou hodnét dovtedy,
kym zakrivenie nezmizne. Ak chcete obnovit predvolené nastavenia, stlacenim tladidla Menu (Ponuka)
otvorte ponuku na obrazovke a vyberte polozky Management (Sprava) > Factory Reset (Obnovenie
nastavenia od vyrobcu) > Yes (Ano).

QOdstrdanenie zvislych ¢iar (Hodiny):

1. Na monitore stlacte tlacidlo Menu (Ponuka), €im otvorite ponuku na obrazovke, vyberte polozku
Image (Obraz) a potom vyberte poloZku Clock and Phase (Taktovanie a faza).
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2. Vyberte polozku Clock (Taktovanie) a pouzite tla¢idla ponuky na obrazovke na monitore, ktoré
zobrazuija ikony Sipky nahor alebo nadol na odstréinenie zvislych pdsov. Tlacidla stlacajte pomaly,
aby ste neminuli bod optimalneho nastavenia.
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3. Ak sana obrazovke objavi po nastaveni taktovania mihotanie alebo rozmazanie, pokracuite v Gprave
fazy.

Odstranenie mihotania alebo rozmazania (faza):

1. Namonitore stlacte tlacidlo Menu (Ponuka), €im otvorite ponuku na obrazovke, vyberte polozku
Image (Obraz) a potom vyberte poloZku Clock and Phase (Taktovanie a faza).

2. Vyberte polozku Phase (Faza) a pouzite tlacidld ponuky na obrazovke na monitore, ktoré zobrazuijt
ikony Sipky nahor alebo nadol na odstranenie kmitania alebo rozmazania. Kmitanie alebo
rozmazanie sa nemusi odstranit, zavisi to od vasho poditaca alebo naindtalovaného oviadaca
grafickej karty.

Oprava polohy obrazu na obrazovke (vodorovna alebo zvislé poloha):

1. Namonitore stlacte tlacidlo Menu (Ponuka), €im otvorite ponuku na obrazovke, vyberte polozku
Image (Obraz) a potom vyberte polozku Image Position (Poloha obrazu).

2. Stlacanim tlacidiel ponuky na obrazovke na monitore zobrazte ikony Sipky nahor alebo nadol a
upravte polohu obrazu v zobrazovacej oblasti monitora. Polozka Horizontal Position (Vodorovna

poloha) obraz postva dolava alebo doprava; polozka Vertical Position (Zvisld poloha) obraz postva
hore alebo dolu.

Kontaktovanie podpory

Ak potrebuijete vyriesit problém s hardvérom alebo softvérom, prejdite na webov lokalitu technickej
podpory spolo¢nosti HP.

POZNAMKA: Obrétte sa na zakaznicku podporu, ak chcete vymenit napdjaci kdbel, sietovy adaptér
(len vybrané produkty) alebo iné kéable dodavané s vasSim monitorom.

Ak chcete vyriesit problém s hardvérom alebo softvérom, prejdite na lokalitu
http://www.hp.com/support. Pomocou tejto lokality ziskate dalSie informdcie o svojom produkte vrdtane
prepojeni na diskusné féra a pokynov na rieSenie problémov. Ndjdete tam tiez informdcie o spdsobe
kontaktovania spolo¢nosti HP a mdZete poslat poZziadavku podpore.
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Priprava telefonovania na technicka podporu
Uvadzame niekolko pokynov tykajlicich sa telefonickej technickej podpory.

Ak neviete odstranit problém pouZitim tipov na rieSenie problémov uvedenych v tejto casti, mozno
budete musiet zavolat technickl podporu. Skor, nez budete telefonovat do servisu, pripravte si
nasledujice informdcie.

1. Cislo modelu monitora

Sériové Cislo monitora

Datum ndkupu na faktare

Podmienky, pri ktorych vznikol problém

Prijaté hldsenia o chybdach

Konfigurécia hardvéru

N o o A @

Nézov a verzia hardvéru a softvéru, ktory pouZivate

Vyhladanie sériového ¢isla a ¢isla produktu

V zavislosti od produktu sa sérioveé &islo a Gislo produktu nachddzajd na stitku na zadnej strane monitora
alebo na stitku umiestnenom pod prednym rdmom monitora. Je mozné, Ze budete potrebovat tieto Cisla,
ked'budete kontaktovat spolocnost HP.
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4 Montdz monitora

Pri spravnom zaobchéadzani méZe vas monitor fungovat mnoho rokov. Tieto pokyny obsahuija kroky, ktoré
mozZete vykonat, aby bol monitor v najlepSom stave.

Pokyny na adrzbu

Ak chcete vylepsit vykon a prediZit Zivotnost vasho monitora, postupuite podla nasleduijticich pokynov:

Neotvaraijte kryt vasho monitora a nepokusajte sa produkt sami opravit. Upravujte nastavenia len
tych ovladacich prvkov, ktoré s popisané v pokynoch na prevéadzku. Ak vas monitor nefunguje
spravne, padol na zem alebo bol poskodeny, obrdtte sa na autorizovaného predajcu, predajcu alebo
poskytovatela sluzieb spolo&nosti HP.

Pouzivajte iba zdroj napjania a pripojenie, ktoré st vhodné pre tento monitor. Prislusné oznacenia
ndjdete na zadnej strane monitora alebo na Stitku monitora.

Uistite sa, Ze celkovy prid zariadeni pripojenych k zdsuvke neprekracuje maximalny menovity

prad sietovej napdjacej zasuvky, a Ze celkovy prud zariadeni pripojenych ku kablu neprekracuje
maximalny menovity prad kabla. Menovity prad (AMPS alebo A) jednotlivych zariadeni je uvedeny na
prislusnych stitkoch.

Monitor nainstalujte v blizkosti zasuvky, ku ktorej mate lahky pristup. Ak chcete monitor odpoiit,
pevne uchopte zastréku a vytiahnite ju zo zadsuvky. Nikdy neodpdijajte monitor potiahnutim za kabel.

Ked monitor nepouzivate, vypnite ho a pouZivajte program Setri¢a obrazovky. Tym mézete vyrazne
predizit Zivotnost monitora.

POZNAMKA: Na monitory s ,vypdlenym obrazom* sa nevztahuije zdruka spolodnosti HP.

Nikdy nezakryvajte Strbiny a otvory na kryte a nevsuivaijte do nich Ziadne predmety. Tieto otvory
zabezpeduju vetranie.

Nedovolte, aby monitor spadol a neumiestiiujte ho na nestabilny povrch.
Nedovolte, aby bol kdbel zataZeny inymi predmetmi. Nestlpajte na kabel.

Monitor pouzivaijte v dobre vetranom priestore, chréneny pred nadmernym svetlom, teplom a
vihkostou.

Cistenie monitora

Pri Gisteni monitora v pripade potreby postupuite podla tychto pokynov.

1.
2.
3.

Vypnite monitor a odpojte napdjaci kabel z elektrickej zasuvky.
Odpoijte vSetky externé zariadenia.

Odstrante prach z monitora zotretim obrazovky a skrine jemnou, Gistou antistatickou handrickou.
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4.  Prinadmernom znecisteni pouzite zmes vody a izopropyl alkoholu v pomere 50:50.

iy DOLEZITE: Na &istenie obrazovky nikdy nepouZzivaijte Gistiace prostriedky, ktoré obsahuid ropné
produkty ako napriklad benzén, riedidlo, ani Zziadne prchavé latky. Tieto latky by mohli monitor
poskodit.

i DOLEZITE: Nastriekaite Sisti na handriéku a pomocou vihkej handricky jemne utierajte povrch
obrazovky. Nikdy nestriekajte Gistiaci prostriedok priamo na povrch obrazovky. MéZe zatiect za
fazetku a poskodit elektroniku. Handricka by mala byt navihéend, ale nie mokrd. Voda kvapkajlca do
vetracich alebo inych otvorov méZe sposobit poskodenie monitora. Pred pouzitim nechajte monitor
vyschnit na vzduchu.

5. Po odstraneni Spiny a nedistot moZete povrchy odistit dezinfekEnym prostriedkom. Svetova
zdravotnicka organizdcia (WHO) odporuca Eistenie povrchov a ndsledni dezinfekciu ako
osvedceny postup na zabrdnenie Sireniu virusovych respiracnych chordb a skodlivych baktérii.
Dezinfekcny prostriedok zodpovedajici pokynom na Cistenie od spolocnosti HP je alkoholovy
roztok, ktory tvori zo 70 % izopropylalkohol a z 30 % voda. Tento roztok je znamy aj ako Cisty lieh a
preddva sa vo vacsine obchodov.

Preprava monitora

Pévodné balenie si uschovajte. MoZno ho budete potrebovat neskor pri preprave alebo premiestiovani
vasho monitora.
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A Technické Specifikacie

Tato cast obsahuije technické Specifikacie pre fyzické aspekty vasho monitora, ako je napriklad
hmotnost a rozmery obrazovky, ako aj pozadované prevadzkové podmienky prostredia a rozsahy zdroja
napdijania.

VSetky uvedené Specifikacie si typickymi Specifikaciami, ktoré st poskytované vyrobcami stcasti
spoloc¢nosti HP. Skutocny vykon sa méze lisit - moZe byt vySsi i nizsi.

4 POZNAMKA: Ak chcete ziskat najnovsie Specifikdcie alebo dodatoéné Specifikdcie k tomuto
produktu, prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/quickspecs/ a vyhladajte vas konkrétny model
monitora pre vyhladanie QuickSpecs Specifickych pre tento model.

68,5 cm (27-palcovy) monitor
Tato cast obsahuje Specifikdcie pre vas monitor.

Tabulka A-1 Technické Specifikacie

Technické Gdaje Meranie

Obrazovka, Sirokouhla 68,5 cm Sirokouhld obrazovka 27 palca

Typ IPSLCD

Viditelna velkost obrazu 68,5 cm uhlopriecka 27-palcova uhlopriecka
Maxim@ina hmotnost (vybalené) 152kg 16,58 libry

Rozmery (vrGtane zdkladne)

Vyska (najvysSia poloha) 5217cm 20,54 palca
Vyska (najnizsia poloha) 3717cm 14,63 palca
Hibka 2l4cm 843 palca
Sirka 6109 cm 24,05 palca
Rozsah nastavenia vysky 150cm 5,9 palca
Rozsah nastavenia sklonu -5°az 23°

Rozsah nastavenia skiGpania 35

Maximdine grafické rozli§enie 1920 x 1080

Optimdlne grafické rozlisenie 1920 x 1080

PoZiadavky na teplotu prostredia

Prevadzkova teplota 5°Caz35°C 41°Faz 95 °F
Skladovacia teplota -20°Caz60°C -4°Faz 140 °F
VIhkost pri skladovani 5 % aZ 95 % (bez kondenzdacie)

Prevadzkova vinkost 20 % az 80 % (bez kondenzdcie)

Nadmorska vyska

Technickeé Specifikacie
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Tabulka A-1 Technické Specifikacie (pokracovanie)

Technické Gdaje Meranie

Pri prevadzke Omaz5000m 0 stép az 16 400 stop
Pri skladovani O0maz12192m 0 stdp az 40 000 stdép
Zdroj napd@jania 100 - 240 V~,50/60 Hz

Napdjaci adaptér Vyrobca: Delta, Lite-on

Cislo modelu: TPN-DA12, TPN-LA10

Menovity vystup: 19,5 V pri prade 11,8 A

Meranad spotreba energie
UpIné napdjanie 170 W (bez vystupu jednosmerného napdjania, s poskytovanim napdjania)
Typické nastavenia 40W
Port USB Type-C s vystupom napdjania 5V prijednosmernom prade 3,0 A
9V prijednosmernom prade 3,0 A
10V pri jednosmernom prade 50 A
12 V prijednosmernom prade 5,0 A
15V pri jednosmernom prade 4,3 A
20V pri jednosmernom prade 3,25 A
Vstupné pripojenie Jeden port USB Type-C, jeden port HDMI, jeden port VGA

60,5 cm (22,8-palcovy) monitor
Tato Cast obsahuje Specifikdcie pre vas monitor.

Tabulka A-2 Technické Specifikacie

Technické adaje Meranie

Obrazovka, Sirokouhld 60,5 cm Sirokouhla obrazovka 23,8 palca

Typ IPSLCD

Viditelha velkost obrazu 60,5 cm uhlopriecka 23,8-palcova uhlopriecka
Maximaina hmotnost (vybalené) 6,2 kg 113,67 libry

Rozmery (vrGtane zdkladne)

Vyska (najvyssia poloha) 4771cm 18,78 palca
Vyska (najnizSia poloha) 3271cm 12,88 palca
Hibka 2050 cm 8,07 palca
Sirka 53,88cm 21,21 palca
Rozsah nastavenia vysky 150cm 5,9 palca
Rozsah nastavenia sklonu -6°az 23°

Rozsah nastavenia skiGpania 45
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Tabulka A-2 Technické Specifikdcie (pokradovanie)

Technické Gdaje Meranie

Maximdine grafické rozli§enie 1920 x 1080

Optimdlne grafické rozlisenie 1920 x 1080

PoZiadavky na teplotu prostredia

Prevadzkova teplota 5°Caz35°C 41°Faz 95 °F
Skladovacia teplota -20°Caz60°C -4°Faz 140 °F
VIhkost pri skladovani 5 % aZ 95 % (bez kondenzdacie)

Prevadzkova vinkost 20 % az 80 % (bez kondenzdcie)

Nadmorska vyska

Pri prevadzke Omaz5000m 0 stdp az 16 400 stdp
Pri skladovani Omaz12192m 0 stdp az 40 000 stdp

Zdroj napdjania

100 -240 V~,50/60 Hz

Napdjaci adaptér

Vyrobca: AcBel Polytech Inc.

Cislo modelu: TPC-AA501

Menovity vystup: 19,5 V pri prade 9,23 A

Merand spotreba energie

UpIné napdjanie

155 W (bez vystupu jednosmerného napdijania, s poskytovanim napdjania)

Typické nastavenia 38W
Rezim spanku 05W
Vypnuté 05W

Port USB Type-C s vystupom napdjania 5V prijednosmernom prade 3,0 A
9V prijednosmernom prade 3,0 A
10 V prijednosmernom pride 50 A
12 V pri jednosmernom prade 5,0 A

15V prijednosmernom prade 4,3 A

20 V pri jednosmernom prade 3,25 A

Vstupné pripojenie Jeden port USB Type-C, jeden port HDMI, jeden port VGA

Predvolby rozliSenia obrazovky

Nasledujlce rozlisenia obrazovky si najviac pouZivané rezimy a si nastavené od vyroby ako
predvolené. Monitor automaticky rozpozna tieto predvolené rezimy, ktoré sa zobrazia v spravnej velkosti
a v strede obrazovky.

Model 80 cm (31,5 palca)

V tejto Casti st uvedené predvolené rozliSenia obrazovky a predvolené rozliSenia Gasovania.
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Tabulka A-3 Predvolby rozliSenia obrazovky

Predvolba Formdt obrazového bodu Horizontalna frekvencia (kHz) 2visla frekvencia (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x 720 45,000 60,000
6 1280 x 800 49,702 59,810
7 1280 x 1024 63,981 60,020
8 1440 x 900 55,935 59,887
9 1600 x 900 60,000 60,000
10 1680 x 1050 65,290 59,954
n 1920 x 1080 67,500 60,000

Tabulka A-4 Predvolby rozliSenia éasovania

Predvolba Nazov Gasovania Format obrazového Horizontalna frekvencia  Zvisla frekvencia (Hz)
bodu (kHz)
1 480p 640 x 480 31469 59 940
2 480p 720 x 480 31469 59 940
3 480i 720 x 480 15,734 59 940
4 576p 720 x 576 31,250 50000
5 576i 720 x 576 15,625 50000
6 720p50 1280 x 720 45,000 50000
7 720p60 1920 x 1080 45000 60000
8 1080p60 1920 x 1080 67,500 60 000
9 1080p50 1920 x 1080 56,250 50,000
10 1080i50 1920 x 1080 28125 50000
" 1080i60 1920 x 1080 33,750 60,000

Aktivovanie pouzivatelskych rezimov
Signdl radic¢a videa by mohol v niektorych pripadoch aktivovat rezim, ktory nie je prednastaveny.

Ak nepouzivate Standardny graficky adaptér alebo nepouzivate predvoleny rezim, pomocou ponuky

na obrazovke mozete vykondvat zmeny v lubovolnom alebo vSetkych tychto rezimoch a ulozit ich do
pamdate. Monitor automaticky ukladd nové nastavenia a potom rozozndva novy rezim tak, ako je to v
pripade predvoleného rezimu. Okrem predvolenych reZimov od vyrobcu mézete zadat a ulozit aspoin 10
vlastnych rezimov.
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Funkcia SetriCa energie

Monitor podporuije stav znizeného napdijania.

Stav zniZzeného napdjania sa spusti, ked monitor rozpoznd nepritomnost bud horizontdlneho alebo
vertikdlneho synchronizaéného signalu. Po zisteni nepritomnosti tychto signélov bude obrazovka
monitora prazdna, podsvietenie sa vypne a indikator napdjania sa zmeni na jantarovo. Ked'je monitor
v stave zniZzeného napdijania, vyuZiva prikon menej nez 0,5 W. Pred navratom monitora do svojho
normdlneho prevadzkového stavu je krétka zahrievacia doba.

Pozrite si navod k poéitacu, kde ndjdete pokyny na nastavenie rezimu Setrenia energie (niekedy sa
nazyva funkcia riadenia spotreby energie).

POZNAMKA: Funkcia Setrenia energie je aktivna len v pripade, Ze monitor je pripojeny k po&itadu,
ktory tieto funkcie obsahuie.

Viyberom nastaveni v pomdcke monitora Sleep Timer (Casovaé spanku) mézete takisto naprogramovat
monitor, aby presiel do stavu zniZzeného napdjania vo vopred uréenom ¢ase. Ked' pomdcka monitora
Sleep Timer (Casovaé spanku) prejde do stavu zniZzenej spotreby energie, indikator napdjania bude blikat
na jantarovo.

Funkcia SetriCa energie
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Zjednodusenie oviadania

Cielom spolo¢nosti HP je navrhovat, vyrabat a predavat produkty, sluzby a informdcie, ktoré moze
kazdy vSade pouzivat, a to samostatne alebo s prislusnymi zariadeniami alebo aplikGciami pomocnych
technoldgii tretej strany.

Spoloc¢nost HP a pristupnost

Spoloc¢nost HP pracuje na zapdjani rozmanitosti, zaclenovania a pracovno-zivotnej rovnovahy do svojej
podstaty, o sa odrdZa vo vSetkych jej ¢innostiach. Spolocnost HP sa snazi vytvarat zaclenuijlce
prostredie zamerané na spdjanie ludi na celom svete pomocou technoldgii.

Ziskanie potrebnych technologickych nastrojov

P

Technol6gia méze pomdct uvolhit vas ludsky potencidl. Pomocné technoldgie odstraniuijd prekazky a
pomahaija vam ziskat nezavislost v domdcnosti, prdci aj komunite. Pomocné technolégie pomahaid
zvySovat, udrZiavat a zlepSovat funkénost elektronickych a informacénych technoldgii.

Dalsie informdcie néjdete v &asti \/yhladanie najvhodnejSej pomocnej technolégie na strane 43.

Zavéizok spoloénosti HP
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Spoloc¢nost HP sa zaviazala poskytovat produkty a sluzby pristupné pre ludi so zdravotnym
postihnutim. Tento zAvdzok podporuije ciele rozmanitosti v spolo¢nosti a pomdha zabezpedit dostupnost
technologickych vyhod pre vSetkych.

Cielom spolo¢nosti HP v oblasti pristupnosti je navrhovat, vyrabat a poskytovat na trh vyrobky a sluzby,
ktoré moze efektivne pouZzivat ktokolvek vratane ludi so zdravotnym postihnutim, a to bud' samostatne,
alebo pomocou vhodnych pomocnych zariadeni.

Politika pristupnosti obsahuje sedem kiti¢ovych zémerov smerovania krokov spolo¢nosti HP, aby sa
dosiahol tento ciel. Od vSetkych manazérov a zamestnancov spoloénosti HP sa o&akdva podpora tychto
zAmerov a ich implementdcia v stlade so svojimi tlohami a povinnostami:

e Pozdvihovanie Grovne povedomia o problémoch pristupnosti v spolo¢nosti HP a Skolenie
zamestnancov tykajlice sa navrhovania, vyroby, uvadzania na trh a poskytovania pristupnych
produktov a sluzieb.

e Vyvinutie pravidiel pristupnosti produktov a sluzieb a zaviazanie pracovnych skupin vyvijajacich
produkty k implementdcii tychto pravidiel podla konkurenénych, technickych a ekonomickych
mozZnosti.

e Zapojenie ludi so zdravotnym postihnutim do vyvoja pravidiel pristupnosti a do navrhovania a
testovania produktov a sluzieb.

e Dokumentovanie funkcii ziednodusSenia ovladania a spristupnovanie informacii o produktoch a
sluzbach spolo¢nosti HP v pristupnom tvare.

e Vytvorenie vztahov s najvacsimi poskytovatelmi pomocnych technolégii a rieSeni.

e Podporainterného a externého vyskumu a vyvoija na zlepSenie pomocnych technoldgii v produktoch
a sluzbach spolocnosti HP.
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e Podpora a prispievanie k priemyselnym Standardom a pravidlam pristupnosti.

International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

Asocidcia IAAP je neziskova organizdcia zamerand na rozvijanie profesii pracuijlcich s pristupnostou
pomocou budovania kontaktov, vzdel@vania a certifikcie. Jej cielom je pomahat profesiondlom
pracuijlicim s pristupnostou rozvijat a napredovat vo svojej kariére a umoznit organizdciam lepsie
integrovat pristupnost a ziednodusenie oviddania do svojich produktov a infrastruktary.

Ako zakladaijdci ¢len sa spolo¢nost HP pripojila k ostatnym organizdciam s cielom postvat oblasti
pristupnosti vpred. Tento zavazok podporuije ciele pristupnosti spolo¢nosti HP spocivajice v navrhovani,
vyrdbani a preddavani produktov a sluzieb, ktoré mozu efektivne pouzivat osoby so zdravotnym
postihnutim.

Asocidcia IAAP posilni tito profesiu vdaka globdinemu prepdjaniu jednotlivcov, Studentov a

organizdcii, aby sa mohli od seba navzdjom ucit. Ak sa chcete dozvediet viac, navstivte stréinku
http://www.accessibilityassociation.org a zapojte sa do online komunity, prinlaste sa na odber noviniek a
precitaijte siinformdcie o moznostiach ¢lenstva.

Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technologie

Vsetci vratane ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim by mali byt schopni
komunikovat, vyjadrovat svoje pocity a spdjat sa so svetom pomocou technoldgie. Spolo¢nost HP sa
zaviazala zvySovat povedomie o pristupnosti v rdmci svojej spolocnosti aj medzi zakaznikmi a partnermi.

Ci uz ide o zvaidSenie pisma, ktoré ulavuje o&iam, rozpoznévanie hlasu, ktoré ulahéi vasim rukam, alebo
akukolvek inti pomocni technoldgiu pomahaiticu vo vasej konkrétnej situdcii, Sirokd ponuka rozlicnych
pomocnych technoldgii ulahduje pouzivanie produktov spolocnosti HP. Ako si vybrat?

Vyhodnotenie potrieb

P

Technologia mdéze pomdct uvolnit vas potencidl. Pomocné technoldgie odstranuiji prekdzky a pomahaid
vam ziskat nezdavislost v domdcnosti, praci aj komunite. Pomocné technoldgie (assistive technology - AT)
pomdahaija zvySovat, udrziavat a zlepSovat funkénost elektronickych a informacnych technoldgii.

MozZete si vybrat z mnohych produktov pomocnych technolégii. Vase vyhodnotenie pomocnych
technolégii by malo zahfiat vyhodnotenie viacerych produktov, zodpovedanie otdzok a vyber
najlepSieho rieSenia situdcie. Zistite, Ze odbornici kvalifikovani na vyhodnotenie pomocnych technologii
posobia v roznych oblastiach vratane certifikovanych odbornikov vo fyzioterapii, ergoterapii, logopédii a
dalSich odbornych oblastiach. Ostatni mozu tiez poskytn(t potrebné informdcie aj bez certifikacie alebo
licencie. Danej osoby sa pytaijte na skisenosti, odbornost a poplatky, aby ste zistili, i vdm poméze s
vasSimi potrebami.

ZjednoduSenie ovlddania produktov HP

Tieto prepojenia poskytuji informdcie o funkcidch ziednodusenia oviddania a pomocnych
technolégidch (ak st dostupné), ktoré s stcastou roznych produktov spoloénosti HP. Tieto zdroje
véim pomo6Zu vybrat si konkrétne funkcie pomocnych technol6gii a produkty, ktoré su vo vasej situdcii
najvhodnejsie.

e HP Elite x3 - mozZnosti ziednodusSenia oviddania (Windows 10 Mobile)

e Pocitace HP - moznosti ziednoduSenia ovlddania systému Windows 7

e Pocitace HP - mozZnosti zjiednoduSenia ovliddania systému Windows 8

e Pocitace HP - moZnosti ziednoduSenia ovliddania systému Windows 10
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e Tablety HP Slate 7 - zapnutie funkcii ziednodusSenia ovlddania na tablete HP (Android 4.1/Jelly Bean)

e Pocitace HP SlateBook - zapnutie funkcii ziednodusenia ovliddania (Android 4.3, 4.2/Jelly Bean)

e Pocitace HP Chromebook - zapnutie funkcii ziednodusenia ovliddania na po&itaci Chromebook
alebo Chromebox (Chrome OS)

e Ndkup produktov HP - periférne zariadenia k produktom spolo¢nosti HP

Ak potrebujete dalSiu podporu tykajlcu sa funkcii zjednodusenia ovlddania na vaSom produkte HP,
pozrite si Cast Kontaktovanie podpory na strane 46.

Dalsie prepojenia na externych partnerov a poskytovatelov, ktori vam mdzu poskytnat dalsiu pomoc:

e Informdcie o zjiednoduseni ovlddania produktov Microsoft (Windows 7, Windows 8, Windows 10,
Microsoft Office)

e Informdcie o ziednoduSeni ovladania produktov Google (Android, Chrome, Google Apps)

e Pomocné technoldgie podla typu postihnutia

e Assistive Technology Industry Association (ATIA)

Standardy a legislativa

Kraijiny na celom svete prijimaijd nariadenia s cielom zlepsit pristup k produktom a sluzbdm pre osoby
so zdravotnym postihnutim. Tieto nariadenia su historicky pouZitelné pre telekomunikacné produkty
a sluzby, pocitace a tlaciarne s uréitymi komunikaénymi funkciami a funkciami prehravania videa,
stvisiacu pouzivatelski dokumentdciu a zdkaznicku podporu.

Standardy

Vybor USA pre bezbariérovost (US Access Board) vytvoril oddiel 508 normy FAR (Federal Acquisition
Regulation) na rieSenie pristupu k informacénym a komunikaénym technolégidm (IKT) pre osoby s
fyzickym, zmyslovym alebo kognitivnym postihnutim.

Tieto Standardy obsahuija technické kritéria uréené pre rdzne typy technolégii, ako aj poziadavky na
vykon so zameranim na funk&né viastnosti pokrytych produktov. Specifické kritéria pokryvaiji softvérové
aplikcie a operacné systémy, webové informacie a aplikécie, pocitace, telekomunikacné produkty, video
amultimédi@ a samostatné uzatvorené produkty.

Mandat 376 - EN 301549

Eurépska Gnia vytvorila normu EN 301549 v ramci mandatu 376 ako online sdbor ndstrojov pre
verejné obstardvanie produktov IKT. Tento Standard definuje poziadavky na pristupnost tykajlce sa
IKT produktov a sluzieb. Obsahuje aj opis postupov testovania a metodiku hodnotenia jednotlivych
poziadaviek.

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

44

Pravidla Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) od iniciativy Web Accessibility Initiative (WAI)
konzorcia W3C pomdahaiu dizajnérom a vyvojarom webovych stranok lepsSie napliiat potreby oséb so
zdravotnym postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami.

Pravidld WCAG posuvaju pristupnost na cely rozsah webového obsahu (text, obrdzky, zvuk, video) a
webovych aplikacii. Pravidld WCAG moZzno presne otestovat, st lahko pochopitelné a pouzitelné a
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umoznuji webovym vyvojarom flexibilné inovacie. Pravidla WCAG 2.0 boli tieZ schvalené ako Standard
ISO/IEC 40500:2012.

Pravidla WCAG sa Specificky zaoberaji prekdzkami v pouzivani webu tykajlcimi sa osdb so zrakovymi,
sluchovymi, fyzickymi, kognitivnymi alebo neurologickymi postihnutiami a starsich pouzivatelov webu s
potrebami zjednoduSenia oviadania. Pravidla WCAG 2.0 definuja vliastnosti pristupného obsahu:

e Vnimatelny (napriklad prostrednictvom alternativneho textu k obrazkom, titulkom k zvuku, Gpravy
zobrazenia a farebného kontrastu)

e Ovladatelny (napriklad prostrednictvom oviddania klGvesnicou, farebného kontrastu, Gasovania
vstupu, umoznenia navigacie a obmedzenia nebezpecenstva vyvolania zachvatu)

e Pochopitelny (napriklad prostrednictvom Gitatelhosti, predvidatelnosti a pomoci so vstupom)
e Robustny (napriklad prostrednictvom kompatibility s pomocnymi technolégiami)

Legislativa a predpisy

Dolezitost oblasti pristupnosti informacnych technoldgii a informdcii v legislative narastd. Tieto
prepojenia poskytuji informacie o kltiCovych zakonoch, predpisoch a Standardoch.

e Spojené Staty americké

e Kanada
e FEurdpa

e Austrdlia

e Svet

Uzitocné zdroje a odkazy tykajuce sa pristupnosti

Tieto organizdcie, institlcie a zdroje mdzu byt dobrymi zdrojmi informacii o zdravotnom postihnuti a
obmedzeniach sivisiacich s vekom.

B POZNAMKA: Nejde o Gplny zoznam. Tieto organizdcie st uvedené len na informaéné Géely.
Spoloc¢nost HP nepreberd Ziadnu zodpovednost za informdcie alebo kontakty, ktoré sa vyskytuji na
internete. Uvedenie na tejto stranke nepredstavuje odporicanie od spolo¢nosti HP.

Organizacie

Tieto organizdacie patria medzi mnohé, ktoré poskytuji informacie o zdravotnom postihnuti a
obmedzeniach sivisiacich s vekom.

e American Association of People with Disabilities (AAPD)

e The Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)

e Hearing Loss Association of America (HLAA)

e Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)
e Lighthouse International

e National Association of the Deaf

Legislativa a predpisy
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National Federation of the Blind
Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)

W3C Web Accessibility Initiative (WAI)

Vzdelavacie institlcie

Mnohé vzdelavacie institlcie vratane tychto prikladov poskytujd informdcie o zdravotnom postihnuti a
obmedzeniach sivisiacich s vekom.

Cadlifornia State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)
University of Wisconsin - Madison, Trace Center

University of Minnesota computer accommodations program

Dalsie informaéné zdroje tykajlce sa zdravotného postihnutia

Mnohé zdroje vratane tychto prikladov poskytuijiu informécie o zdravotnom postihnuti a obmedzeniach
sQvisiacich s vekom.

ADA (Americans with Disabilities Act) Technical Assistance Program
ILO Global Business and Disability Network

EnableMart

Eurépske férum zdravotne postihnutych

Job Accommodation Network

Microsoft Enable

Prepojenia spolo¢nosti HP

Tieto prepojenia Specifické pre spolocnost HP obsahuji informacie, ktoré sa tykaji zdravotného
postihnutia a obmedzeni savisiacich s vekom.

Nas kontaktny formular

Priruc¢ka pohodlia a bezpeénosti od spoloénosti HP

Predaije spolo¢nosti HP verejinému sektoru

Kontaktovanie podpory

Spoloc¢nost HP ponuka technickl podporu a pomoc s moznostami ziednodusSenia oviGdania pre
zakaznikov s postihnutim.

g POZNAMKA: Technickd podpora je k dispozicii len v angliétine.

Nepocuijlci zakaznici a zakaznici s postihnutim sluchu, ktori maijud otazky o technickej podpore alebo
pristupnosti produktov spolo¢nosti HP:
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— Zavolaijte na telefénne Gislo +1 (877) 656-7058 pomocou rozhrania TRS/VRS/WebCapTel od
pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (Casové pasmo GMT-6).

e Zdkaznici s inym postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami, ktori maiju otazky o technickej podpore
alebo pristupnosti produktov spoloénosti HP, m6Zu pouzit niektoru z tychto moznosti:

— Zavolaijte na telefénne Gislo +1 (888) 259-5707 od pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (Casové
pasmo GMT-6).

—  Vyplite Kontaktny formuldr pre ludi so zdravotnym postinnutim alebo vekovym obmedzenim.
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